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27 FEVRLER 1952.

PROPOSITION DE LOI
limitant les fermages et abrogeant les
arrêtés ~inistériels du 30 mai 1945 et du

30 novembre 1946.

AMENDEMENTS PRÉSENTÉS
PAR M. BONENFANT

AU TEXTE PROPOSÉ PAR LA COMMISSION.

Article premier.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Le fermage d'un bien rural est de droit ramené à 140 %
du fermage ou de la oeleur locative normale de 1939. »

Art. 5.

Àu premier alinéa, remplacer les mots:

« deux fois et demie le »,

par les mots:
« HO % du ».

JUSTIFICATION.

Toute augmentation du taux des fermages est injustifiée à l'heure
actuelle. De l'avis de tous les milieux agricoles. la situation économique
des exploitations agricoles. et surtout des exploitations familiales, est
de plus en plus précaire.

Pour aider l'agriculture belge. confrontée avec l'économie agricole des
autres pays. il faut pouvoir ramener les taux de fermage à HO %
des prix de 1939_,

L'adaptation du taux des fermages d'avant-guerre- à l'index des prix
actuels est indéfendable, car le taux des fermages avant-querre, était
anormalement élevé en Belgique. en raison du manque de terre à louer,
et du nombre croissant des demandes.

Voie:
85 (1950-1951): Proposition de loi.

540 (1950-1951). 6, 8 et 16' Amendements_
t96 , Rapport.
197, 228 et 238: Amendements.
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27 FEBRUARI 1952.

WETSVOORSTEL
tot beperkinq van de pachtprijzen en tot intrekking
van de ministeriêle besluiten van 30 Mei 1945

en 30 November 194(;.

AMENDEMENTEN
INGEDIEND DOOR DE HEER BONENFANT

OP DE DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST.

Eerste artikel.

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:
« De pechtprijs van een landeigendom lvoedt van sechts-

wege. oerminderd tot 110 % van de pachtptijs of van de
normale huurioeerde van 1939. »

Ä.rt. 5.

In het eerste lid, de woorden :
« twee en een half niaal de »,

vervanqen door de woorden e
« 140 % van ».

VERANTWOORDING.

Elke verhoging van de pachtprijzen kan thaas niet worden verant-
woord. Volgens alle landbouwkrinqen wordt de eeonomtsche toestand.
van de landbouwbedrijven. vooral van de gezinsbedrijven. met de dag
onzekerder.

Ten elude de Belgische Iandbouw te helpen moeten de pacbtprtjzen,
in verhoudinq tot de Iandbouweconomte in de andere landen, tot HO %
van de prijzen in 1939 worden teruggebracht.

De aanpassmq van de vooroorloqse pachtprijzen aan het indexcijfer
van de huidlge prijz:en kan niet worden verantwoord, want de voor-
oorloqse pachtprtjzen stonden abnormaal hoog wegens het gebrek aan
huurqrond en het toenemende aantal aanvraqen.

Zie:
85 (1950-1951) : Wetsvoorstel.

540 (1950-1951), 6-,8 en ]6: Ame:ndementen.
196 : Verslag.
197, 228 en 238 : Amendementen. H.
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Art. 6.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:
« Les propriétaires de biens fonds qui ne paient pas

d'impôt complémentaire personnel, jouissent de l'exemption
de l'impôt foncier. »

JUSTIFICATION.

Il serait profondément injuste de permettre que le fermage des gros
propriétaires fonciers dont les revenus dépassent largement les besoins
normaux, soient augmentés. Seule la sltuatlon des petits propriétaires
dont le bien est le fruit du travail et de l'épargne mérite une attention
particulière.

C'est parce que leur revenus est insuffisant que nous proposons de
les exempter de l'impôt foncier dans le cas où ils ne paient pas
l'impôt complémentaire personnel.

[ 2 ]

Art. 6.

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:
« De eiqenears van grondeigendommen iuorden, zo ZZf

geen eenuullende petsonele belasnnç betalen, [Jande grand-·
belasting vrijgesteld. »

VERANTWOORDING.

Het wu schrornelijk onrechtvaardlq ûJn, toe te laten dar de pachtprijs
WOI'd! verhooqd ten gunste van de grote grondbezitters wter Inkomsten
de normale bchoeften ver ovcrschrljden. Alleen de toestand van de
kleine eigenaars, wrer beztt de vrucht is van arbeld en spnarzaamhetd,
verdlent een bijzondere belangstelling.

Omdat hun lnkomen ontoereikend ts, stellen we voor ze vrij te stellen
van de grondbelasting Inqeval ze de aanvullende personele belastinq
niet betalen.

A. BONENFANT.
Th. DElACE.
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